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LEGENDA

1 Nadpis Clanku

¢islo a nadpis Clanku Obecnych podminek, ktery je predmétem
Upravy

1.1 Nadpis Pod-€lanku

Cislo a nadpis Pod-clanku Obecnych podminek prvni Urovng,
ktery je predmétem Upravy, nebo nové doplnéného Pod-Clanku
prvni Urovné

1.1.1 Text Pod-¢lanku

Cislo a text Pod-Clanku Obecnych podminek druhé Urovng,
ktery je predmétem Upravy, nebo nové doplnéného Pod-clanku
druhé urovné

[...]

oznacuje text Pod-clanku Obecnych podminek druhé Grovng,
ktery se nachazi bezprostfedné pred nebo po upraveném nebo
doplnéném textu a ktery neni predmétem Upravy

barevné zvyraznéni

oznacCuje odstranény text (pesSkrtauty) Pod-Clanku Obecnych
podminek druhé Urovné, nebo doplnény text

[odstranéno bez ndhrady] —

je uvedeno spolecné s Cislem Pod-¢lanku Obecnych podminek
prvni nebo druhé Urovné, ktery je odstranén bez nahrady
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1.1.1

1.1.9

1.1.13

1.1.29

1.1.30

1.2

1.2.6

1.3

1.3.1
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1.4.1

1.4.2

Obecna ustanoveni

Definice

[.]

~Smlouva" je Formulaf smlouvy spolu se Vzorovou smlouvou o poskytnuti sluzeb mezi
objednatelem a konzultantem (Obecné podminky a Zvlastni podminky) spolu s Prilohou 1
[Rozsah sluzeb], Pfilohou 2 [Personal, vybaveni, zafizeni a sluzby tretich osob poskytované
objednatelem], Prilohou 3 [Odména a platba]; a Pfilohou 4 [Harmonogram]-a—Pfleheu5

FPravidla—pre—adiudikae]l a jakékoli dopisy nabidky a dopisy o pfijeti nabidky tvofici pfilohu
vySe uvedeného.

~Zemeé" je

takevy-existuje Ceskd republika.
[...]

(v)  pfirodni katastrofy jako zemétreseni, hurikan, tajfun a vulkanicka cinnosts,

(vi) nouzovy stav nebo jiny krizovy stav vcetné souvisejicich krizovych opatfeni podle
pravnich predpisg.

~Nabidkova cena" je celkova nabidkova cena uvedena v nabidce Konzultanta.

~CDE" je spolecné datové prostfedi (Common Data Environment).

Vyklad

Lhapsany" nebo ,pisemny" je psany rukou, psacim strojem, tiStény nebo zhotoveny
elektronicky s vysledkem trvalého needitovatelného zaznamu. Za vysledek trvalého zaznamu
se povazuje rovnéz zaznam v CDE,

Oznameni a jiné komunikaéni prostredky

[...]

Pokud je ve Zvlastnich podminkdch uvedeno, Ze veSkera komunikace Stran probihd
prostfednictvim CDE, pak Ize jinou formu komunikace zvolit jen tehdy, pokud se na tom Strany

dohodnou.

Pravo a jazyk

peémmkaehs’eaneveﬁ—}azylekterymse—smetwa% Rozhodny ]azyk kterym se SmIouva fidi,

je Cesky jazyk. To plati i tehdy, jestlize je jakakoli ¢ast Smlouvy napsana v jiném jazyce.
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1.4.3

1.6

1.6.1

1.6.3

1.6.5

1.7

1.7.1

Jazykem veskerych komunlkacnlch prostredku Je—mfheény—}afylestaneveﬁy—ve—,}vlasmreh

; cesky ]azyk
V Ceském jazyce tak musi Konzultant vypracovat rovnéz veskere vysledky Sluzeb, pokud ze
Smlouvy nebo z pisemné dohody Stran nevyplyva jinak.

Postoupeni a subdodavky

Objednatel ani Konzultant nesmi nikdy postoupit uZitky ze Smlouvy bez predchoziho
pisemného souhlasu druhé Strany. Takovy souhlas nesmi byt bez zavazného dlivodu odmitnut,
zdrzovan nebo zpozd'ovan.

]

Konzultant mdZe nahradit subdodavatele, kterym prokazoval Cast kvalifikace pfi vybéru
dodavatele pro uzavieni Smlouvy, pouze pokud Objednateli prokaze, ze nahrazujici
subdodavatel nebo pfimo Konzultant splfiuje kvalifikaci alespon v rozsahu, v jakém ji splfioval
nahrazovany subdodavatel.

Pokud je v Priloze 1 [Rozsah sluzeb] stanoveno, Ze Konzultant musi vykonat urcitou ¢ast
Sluzeb vlastnimi kapacitami, nesmi zadat jeji provedeni subdodavateli nebo jinému subjektu.

Dusevni vlastnictvi

vztahujmlemquse—lePfejektw Konzultant musi poskytnout ObJednatell k veskeremu Naslednemu
dusevnimu vlastnictvi vyhradni, nevypovéditelnou a neodvolatelnou, volné prevoditelnou a
neomezenou licenci, a to v neomezeném Uzemnim rozsahu a po celou dobu trvani
majetkovych prav Konzultanta.

Objednatel mize Nasledné dusevni vlastnictvi v plvodni nebo upravené podobé uzit vsemi
zplsoby uziti, které vyplyvaji z GCelu Nasledného dusevniho vlastnictvi, Ucelu Projektu
nebo podminek sjednanych ve Smlouvé. Objednatel zejména mbZe Nasledné dusSevni
vlastnictvi neomezené rozmnoZovat, zptistupriovat verejnosti i jinak rozsifovat nebo pouzivat
jako podklad pro zhotoveni nebo Upravy jinych dél nebo véci.

Objednatel rovnéz mlze sam nebo prostfednictvim tfeti osoby Nasledné dusevni vlastnictvi
neomezené ménit, opravovat, upravovat, nicit, vytvaret odvozena dila, spojovat s jinymi dily
nebo zafazovat do dél soubornych. Zmény Nasledného dusevniho vlastnictvi mohou byt

provadény zejména tehdy, pokud se k uskutec¢néni Projektu Objednateli nepodafi vyclenit Ci
ziskat dostatek financnich prostredkd.

Odmeéna za poskytnuti licence je soucasti Nabidkové ceny.
Licenci a dalsSi opravnéni podle tohoto Pod-Clanku Objednatel:
(@) mize postoupit tieti osobé;

(b)  nemusi vyuzit.
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1.7.5

1.10

1.11

1.11.2

2.3

24

2.7

2.7.1

3.3

3.34

3.3.5

3.3.6

3.5

3.5.2

V BIM protokolu, ktery je (pokud existuje) soucasti Pfilohy 1 [Rozsah sluzeb], mohou byt
samostatné upravena prava dusevniho vlastnictvi pro digitalni model stavby; takova Uprava
ma prednost pred timto Pod-clankem.

[odstranéno bez nahrady]

[odstranéno bez nahrady]

Vztah stran

[...] V takovém ptipadé jsou vsichni ¢lenové spolecného podniku nebo konsorcia uvedeni ve
Formulari smlouvy, kde je rovnéz uveden jejich zastupce opravnény zavazovat kazdého ze

¢lend. SloZeni spole¢ného podniku nebo konsorcia Konzultanta nesmi Konzultant ménit bez
predchoziho pisemného souhlasu Objednatele.

Objednatel
[odstranéno bez nahrady]
[odstranéno bez nahrady]

Zastupce objednatele

ebjednatele: Zastupce objednatele miZe vykonavat veskera prava a povinnosti Objednatele
podle Smlouvy s vyjimkou zmény Zastupce objednatele, uzavieni dodatku ke Smlouvé,
odstoupeni od Smlouvy nebo vypovédi Smlouvy, pokud Objednatel neoznami Konzultantovi
jinak.

Konzultant

Standard péce

Objednatel mlize vydavat Konzultantovi pokyny. Od pokynd Objednatele se mlize Konzultant
odchylit, pokud je to nezbytné v zajmu Objednatele a pokud nem(ze vcas obdrzet jeho
pisemny souhlas; Konzultant vSak musi o tomto postupu Objednatele bezodkladné informovat.

Konzultant musi upozornit Objednatele na nevhodnou povahu véci nebo nevhodny Cdi
nespravny pokyn, ktery od néj obdrzel, a to bezodkladné poté, kdy nevhodnost véci Ci
nevhodnost ¢i nespravnost pokynu zjistil nebo pfi vynaloZeni potfebné péce zjistit mohl a mél.
I nevhodny ¢i nespravny pokyn Konzultant spini, kdyZz na ném Objednatel trva.

Konzultant musi bezodkladné upozornit Objednatele na nedostatky v Cinnosti tfeti strany ve
smyslu Pod-c¢lanku 2.8.1 [Sluzby tretich osob].

Personal konzultanta

Konzultant mdZe nechat docasné zastoupit Clena Personalu konzultanta z d@vod@ hodnych
zvlastniho zfetele lezicich mimo v@li Konzultanta, pro které neni schopen kratkodobé zajistit
jeho Ucast na poskytovani Sluzeb (napt. dovolena, kratkodoba pracovni neschopnost, doba
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3.6

2.7.1

3.7

3.7.1

3.8

3.8.2

3.9

3.94

3.10

3.10.1

bezprostfedné predchazejici dlouhodobému nahrazeni podle Pod-Clanku 3.7 [Zmény
v personalu]), pokud to bezodkladné ozndmi Objednateli. Celkova doba takového zastoupeni
nesmi presahnout padesat Sest (56) dnli v jednom roce bez zapocteni doby bezprostfedné
predchazejici dlouhodobému nahrazeni podle Pod-clanku 3.7 [Zmény v personalu].

Zastupce konzultanta

kenzultanta: Zastupce konzultanta mlze vykonavat veskera prava a povinnosti Konzultanta
podle Smlouvy, pokud Konzultant neoznami Objednateli jinak.

Zmény v personalu

]

Clena Personalu konzultanta zahrnutého v nabidce Konzultanta nebo ¢lena, ktery jej nahradil
v souladu se Smlouvou, vSak mlZe Konzultant nahradit pouze:

(@) z dlvodd hodnych zvlastniho zfetele lezicich mimo vdli Konzultanta, pro které neni
schopen dlouhodobé zajistit jeho UcCast na poskytovani Sluzeb (napf. zména
zaméstnavatele, dlouhodoba pracovni neschopnost, imrti);

(b) pokud pred takovym nahrazenim prokaze Objednateli, Ze nahrazujici ¢len spliuje
dotcené podminky kvalifikace stanovené v zadavacim fizeni, na jehoZz zakladé byla
uzaviena Smlouva; a

(c) v pripadé clena, ktery ovlivnil hodnoceni nabidky Konzultanta pred uzavienim Smlouvy
nebo drivéjsi hodnoceni hypotetické nabidky Konzultanta podle Pod-¢lanku 8.7 [Nové
hodnoceni a finan¢ni kompenzace], bude takovému nahrazeni predchazet postup podle
Pod-¢lanku 8.7 [Nové hodnoceni a financni kompenzace].

Ochrana a bezpecnost personalu konzultanta

Pokud to dovoluje povaha Mimoradné udalosti, pozadd Konzultant Objednatele o pisemny
souhlas pred tim, nez opravnéni podle Pod-¢lanku 3.8.1 vyuzije, pficemz tento souhlas nebude
Objednatelem bez zavaznych dlivod odmitnut.

Sprava stavebni zakazky
Konzultant neni Objednateli odpovédny za plnéni Smlouvy o dilo zhotovitelem. Konzultant je

Objednateli odpovédny z vykonu svych funkci ze Smlouvy o dilo pouze tehdy, jestlize porusi
Smlouvu. jakém—ie / 2 f j

Archivace a souéinnost pfi kontrole

Konzultant musi uchovavat kazdy dokument, ktery vyhotovil v souvislosti se Sluzbami
nebo Smlouvou, vcetné faktury nebo jiného Ucetniho dokladu, a to alespori po dobu
stanovenou ve Zvlastnich podminkach.
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3.10.2

4.1

4.1.1

4.3

4.3.1

4.4

4.4.4

5.1

5.1.2

5.1.3

52

5.2.2

Konzultant musi poskytnout potfebnou soucinnost pFi provadéni jakéhokoli auditu
nebo jakékoli kontroly podle pravnich predpisti nebo vnitfnich predpisG Objednatele v
souvislosti se Sluzbami nebo Projektem nebo jejich financovanim.

Zahajeni a dokon¢eni

Platnost a u¢innost smlouvy

Smlouva je platnd—a—&éinnad od data posledniho podpisu nezbytného k uzavieni Smlouvy
Patum-Géinnest™). Pokud neni ve Zvlastnich podminkach stanoveno jinak, Smlouva je Ucinna
dnem jejiho uverejnéni v registru smluv podle zakona €. 340/2015 Sb., o zvlastnich
podminkach Gcinnosti nékterych smluv, uverejfiovani téchto smluv a o registru smluv (zéakon

o registru smluv), ve znéni pozdéjsich predpisl. Uverejnéni Smlouvy zajisti Objednatel.
Harmonogram

[.]

Konzultant musi Harmonogram pribézné aktualizovat a, jestlize je to nezbytné k dodrzeni
Smlouvy, upravovat a udrZovat jeho aktualni verzi v CDE (pokud existuje) nebo
prostfednictvim jiného vhodného nastroje pro komunikaci a sdileni dokumentd.

Zpozdéni

Pod-Clanky 4.4.1 az 4.4.3 se obdobné pouziji i na prodlouzeni jakékoli Ihlty nebo posunuti
jakéhokoli terminu, které jsou stanoveny ve Smlouvé nebo jinak vyplyvaji ze Smlouvy.

Variace sluzeb

Variace

[...]

(b)  vypusténim Casti Sluzeb;ale-peuze-tehdy;neni-i-tate-Cast-Sluzeb-Objednatelemnadale
sadevana;

[...]

[...] V takovém pripadé musi Konzultant postupovat v souladu s takovym dalSim Oznamenim
a je jim vazan, mimo pfipad, kdy do sedmi (7) dnd od obdrZeni takového dalsiho Oznameni
oznadi zalezitost za spor podle Clanku 10 [Spory-a+ezhedéi-fizent].

Dohoda o hodnoté a dopadu variace

[...] Jestlize nejsou Zadné polozkové ceny pro Variaci pouzitelné, musi Strany dohodnout nové
polozkové ceny, které nesméji prekrocit cenu obvyklou za takové polozky v misté a Case.
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6.1

6.1.2

6.2

6.2.1

6.2.2

6.4

6.4.1

Preruseni sluzeb a ukonéeni smlouvy

Preruseni sluzeb

[.]

(@) prostiednictvim Oznameni podaného Objednateli—sedm—7} padesat Sest (56) dni
predem v pripadé, Ze neobdrzel platbu celé nebo Casti faktury, kterd je po splatnosti a
Objednatel nepodal fadné Oznameni podle Pod-Clanku 7.5 [Sporné faktury] popisuijici
dtvody, kvlli nimZ nezaplatil Konzultantovi fakturu nebo jeji ¢ast;

[...]
Obnoveni prerusenych sluzeb

Jestlize byly Sluzby preruseny podle Pod-clanku 6.1.1 [Preruseni sluzeb], musi Konzultant
Sluzby nebo jejich ¢ast obnovit do-gvaeeti-osmi(28} Ctrnacti (14) dnli od obdrzeni Oznameni
Objednatele, kterym Objednatel pozaduje od Konzultanta obnoveni Sluzeb nebo jejich ¢asti.

Jestlize byly Sluzby preruseny podle Pod-Clanku 6.1.2 [Preruseni sluzeb], musi Konzultant
Sluzby nebo jejich ¢ast obnovit, jak nejdfive je to rozumné mozné, nejpozdéji vSak do Ctrnacti
(14) dn( poté, co pominou okolnosti zakladajici opravnéni k preruseni.

Ukonéeni smlouvy

[...]

(@) Jestlize Konzultant bez radného opravnéni podstatnym zplsobem porusuje Smlouvu,
mdZe Objednatel dat Konzultantovi Oznameni popisujici poruseni a pozadovana
opatreni k napravé podle Smlouvy. Jestlize Konzultant nezjedna napravu poruseni do
dvaceti osmi (28) dnli od vydani Oznameni, mdze Objednatel-petem;-co-da-Etrract{14)
dnt-pfedem-oznameni-Kenzultantovi; odstoupit od Smlouvy.

(b) Bez ohledu na Ih(ity stanovené v Pod-¢lanku 6.4.1 pism. (a) mlize Objednatel v souladu
s podminkami rozhodného prava a na zakladé odpovidajiciho Ozndmeni s okamzitym

ucmkem odstouplt od Smlouvy % prlpade ze—Ken%uPeant—zbaHkFe&ﬂe—ﬂebe—se—staﬁe

y v m Konzultant na sebe poda
insolvencni navrh nebo je ve vztahu ke Konzultantovi pfislusSnym soudem vydano
rozhodnuti o Upadku nebo jde Konzultant do likvidace, popfipadé dojde k jakémukoli
Ukonu nebo udalosti, které maji (podle pfislusnych Pravnich pfedpist) podobny ucinek
jako jakykoli z téchto Ukond nebo udalosti.

(c) [odstranéno bez nahrady]

(d) Objednatel mdZe vypovédét Smlouvu na zakladé vlastniho uvazeni poté, co uplyne
padesat-Sest{56) dvacet osm (28) dni od podani prislusného Oznameni Konzultantovi,
prlpadne delsi doba uvedena v takovém Oznamenl—pﬁeemz—ebje%atel—ﬁem—epravneﬁ
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6.4.2

6.4.3

6.4.4

6.5

6.5.2

6.5.4

[.]

(f)  Dalsi dlvody pro odstoupeni Objednatelem mohou byt stanoveny ve Formulafi smlouvy
nebo jeho prilohach.

]

(b) Jestlize byly Sluzby preruseny podle Pod-clanku-6-2-+ 6.1.2 pism. (a) [Preruseni sluzeb]
nebo podle Pod-Clanku-6-2+ 6.1.2 pism. (c) [Preruseni sluzeb] po dobu delSi-€tyfieeti
dvou{42) sto Sedesati osmi (168) dnd, mlze Konzultant potom, co da ¢trnact (14) dnl
predem Oznameni Objednateli, odstoupit od Smlouvy.

(©)

opatrovaikem—nebo—manazerem Objednatel na sebe poda insolvencni navrh nebo je
ve vztahu k Objednateli pfislusnym soudem vydano rozhodnuti o Upadku nebo jde
Objednatel do likvidace, popfipadé dojde k jakémukoli Ukonu nebo udalosti, které maji
(podle prislusnych Pravnich predpisd) podobny ucinek jako jakykoli z téchto Gkond nebo
udalosti, mlze Konzultant v souladu s podminkami rozhodného prava a na zakladé
odpovidajiciho Oznameni s okamzitym ucinkem odstoupit od Smlouvy.

(d) [odstranéno bez nahrady]

[.]

Pokud je to umoznéno ve Zvlastnich podminkach, mdZze Strana vypovédét Smlouvu na zakladé
vlastniho uvazeni bez udani dlivodu. Vypovédni doba a pripadné dalsi podminky jsou
stanoveny ve Zvlastnich podminkach.

Strana miZe v souladu s Pod-clanky 6.4.1 az 6.4.3 ukoncit Smlouvu jen z¢asti, tieba i jen ve
vztahu k nékterému Oznameni nebo Oznamenim Objednatele v vykonu zakladnich povinnosti
nebo pokynu nebo pokynlm Objednatele k vykonu dopliikovych povinnosti podle Pfilohy 1
[Rozsah sluzeb].

[...]
Duasledky ukon€eni

Jestlize je Smlouva ukonCena podle Pod-¢lankd 6.4.1 pism. (a), (b) nebo—{€} (f) [Ukonceni
smlouvy], je Objednatel, aniz by tim byla dotcena jeho jakakoli jind prava podle Smiouvy,
opravnén:

[...]

[odstranéno bez nahrady]
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7.1

7.1.2

7.1.4

7.2

7.2.2

7.2.3

7.3

7.3.2

7.4

7.5

7.5.1

Platba
Platba konzultantovi

[.]

(@) [...] Jestlize nejsou Zadné polozkové ceny pouzitelné, musi si Strany dohodnout nové,
které nesméji prekrocit cenu obvyklou za takové polozky v misté a case. [...]

Jsou-li v Priloze 3 [Odména a platba] stanoveny podrobnosti pro cenové Upravy polozkovych
cen v dlsledku inflace nebo jiné valorizacni mechanismy, musi Objednatel zaplatit ¢astky
zohlednuijici stanovené Upravy.

Lhita splatnosti

Neobdrzi-li Konzultant platbu ve Ih{ité stanovené v Pod-clanku 7.2.1, musi mu Objednatel

zaplatlt—pepla’eky—za—ﬁﬁaﬁeevam—v—sa%b&uroky z prodlenl ve vy5| urcene Y Prlloze 3 [Odména

a platba], 5 jeho-méné aRa a to ode
dne nasledujiciho po splatnosti dané faktury do dne skutecneho obdrzeni platby od

Objednatele.—Fémito—poplatky—za—finaneevant Tim nejsou dotCena prava Konzultanta podle

Pod-C¢lanku 6.1.2 pism. (a) [Pferuseni sluzeb] nebo Pod-¢lanku 6.4.2 [Ukonceni smlouvy].

An|z by tim bon dotceno ustanovem Pod-¢lanku 652 plsm (c) [Dusledky ukoncenl],

Objednatel nesmi ]ednostranne zapoCist Jakekoll Castky faktury fadné splatne Konzultantovi
podle Smlouvy proti existujicim nebo Objednatelem tvrzenym narokdm vici Konzultantovi,
ledaze jsou tyto naroky Objednatele splatné.

Mény platby
[odstranéno bez nahrady]

[odstranéno bez nahrady]

Sporné faktury

v v v i Je-li jakakoli
poloZka nebo Cast polozky ve faktufe predlozené Konzultantem Objednatelem zpochybnéna

co do jeji fadné spIatnostl podle Smlouvy, musi ObJednateIerﬁedm%énuﬁdﬁafea—vydam

Kenzultantovi- ve [haté splatnost| stanovene v souladu s Pod-Clankem 7.2.1 [Lhuta splatnosti]
Konzultantovi podat Oznameni o rozsahu, v jakém faktura neodpovida Smlouvé (s uvedenim
podptrnych podrobnosti). Objednatel souc¢asné s Oznamenim podle predchozi véty fakturu
vrati Konzultantovi k oprave.
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8.1

8.1.3

8.2

8.3

8.3.1

8.3.3

8.4

8.4.1

8.5

8.5.1

8.5.2

8.5.3

8.5.4

Odpovédnosti

Odpovédnost za poruseni

[.]

(c) je-li jedna ze Stran povazovana za odpovédnou druhé Strané spolecné s tretimi

stranami,—pedil—edskednént; e ma—tato aha—zaplatit—je—emezen na—podi
g f je tato Strana s témito tretimi
stranami odpovédna druhé Strané spolecné a nerozdilné.

[odstranéno bez nahrady]
Omezeni odpovédnosti

[...] Timto omezenim nejsou dotéeny jakékoli—peplatky—za—finaneovant Uroky z prodleni
specifikované v Pod-Clanku 7.2.2 [Lhita splatnosti] ani Pod-Clanek 8.4.1 [Vyjimky].

7
= Vi

g Eenil24dnd Zadna ze Stran neni odpovédna smluvné, deliktng, podle zadného
prava nebo zakonného opravnéni k Zalobé nebo jinak, za jakykoli usly pfijem, usly zisk,
zmareni vyroby, zmareni smlouvy, ztratu uzitku, ztratu jakékoli zakazky, represivni naroky
tretich stran, zmareni obchodni prilezitosti nebo za jakoukoli jinou nepfimou, zvlastni nebo
naslednou ztratu nebo Skodu.

Vyjimky

Pod-¢lanek 8.1.3 [Odpovédnost za poruseni];—Ped-Eldnek-82{Frvéni-odpevédnestil a Pod-

¢lanek 8.3 [Omezeni odpovédnosti] s vyjimkou Pod-¢lanku 8.3.3 se nepouZiji na naroky, které
vyvstanou z imyslného jednani, hrubého poruseni, podvodu, zamérného zkresleni (dajd nebo
hrubé nedbalosti porusuijici Strany, nebo na naroky za Ujmu na pfirozenych pravech.

Odpovédnost za vady

Konzultant odpovida Objednateli za vady, které maji vysledky Sluzeb v ¢ase jejich poskytnuti
Objednateli, byt se projevi az pozdéji.

Objednatel musi oznamit vady kdykoli do uplynuti:

(@) dvou (2) let od okamziku poskytnuti vadou dotceného vysledku Sluzeb Objednateli
v pripadé vad zjevnych,

(b) péti (5) let ode dne prevzeti stavby podle Smlouvy o dilo Objednatelem v pripadé vad
skrytych.

Konzultant neodpovida za vady, které byly zplsobeny pouzitim véci pfevzaté od Objednatele
nebo pokynem danym mu Objednatelem, pokud Konzultant na jejich nevhodnost di
nespravnost upozornil Objednatele podle Pod-clanku 3.3.5 [Standard péce] a ten na pouziti
véci nebo pInéni svého pokynu trval.

V pfipad€, Zze Objednatel uplatni pravo na odstranéni vad, musi Konzultant do sedmi (7) dnd
od obdrzeni Oznameni vad:
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8.5.5

8.5.6

8.5.7

8.6

8.6.1

8.6.2

8.6.3

8.6.4

8.7

8.7.1

8.7.2

(@) dohodnout s Objednatelem zpGsob a Ihiitu ¢i termin odstranéni téchto vad,

(b)  pfistoupit k odstranéni vad.

Oznameni vad musi obsahovat podrobny popis vad, popt. uvedeni, jak se vady projevuii.
Naklady na odstranéni vad uplatnénych v souladu s tim to Pod-Clankem nese Konzultant.

Nebudou-li vady Konzultantem odstranény v dohodnuté IhGté ¢i terminu nebo nepfistoupi-li
Konzultant k odstrafiovani vad v souladu s Pod-Clankem 8.5.4, miZe Objednatel zadat
odstranéni vad na naklady Konzultanta jiné osob&. Odpovédnost Konzultanta za vysledky jim
poskytnutych Sluzeb tim neni dotcena.

Ustanoveni tohoto Pod-c¢lanku zdstavaiji ucinna i po ukonéeni Smlouvy.
Smluvni pokuty

V pfipadech popsanych ve Zvlastnich podminkach musi Konzultant Objednateli zaplatit smluvni
pokutu.

Konzultant musi zaplatit smluvni pokutu na zakladé souvisejictho Oznameni Objednatele
s vyCislenim vySe pokuty. Smluvni pokuta je splatna do ¢trnacti (14) dni ode dne doruceni
souvisejiciho Oznameni. Castka odpovidajici splatné smluvni pokuté méZe byt zapoctena na
jakoukoli (i nesplatnou) pohledavku Konzultanta.

Uhradou smluvni pokuty neni dotéeno pravo Objednatele na nahradu $kody zplsobené
porusenim povinnosti Konzultanta, ke které se smluvni pokuta vztahuje, a to v rozsahu
prevysujicim Castku smluvni pokuty.

Maximalni celkova vySe souctu vSech smluvnich pokut uhrazenych Konzultantem za poruseni
Smlouvy nepresahne ¢astku stanovenou ve Zvlastnich podminkach.

Nové hodnoceni a finanéni kompenzace

Kdykoli Smlouva predvidd postup podle Pod-Clanku 8.7 [Nové hodnoceni a financni
kompenzace], nebo jestlize:

(@) byla nabidka Konzultanta pfed uzavienim Smlouvy hodnocena;

(b)  Konzultant nepostupuje pfi plnéni Smlouvy v souladu s hodnotami a Udaji uvedenymi
v nabidce pro Ucely jejiho hodnoceni; a

(c) jestlize je mozna naprava, nezjedna ji ani bezodkladné poté, co k tomu Objednatel vydal
souvisejici Oznameni,

musi dat Objednatel Konzultantovi Oznameni o tom, Ze provede hodnoceni hypotetické
nabidky Konzultanta, ktera odpovida nabidce Konzultanta pfi zohlednéni skute¢nych hodnot
a Udaijl, kterych Konzultant dosahuje nebo dosahl.

Objednatel provede hodnoceni hypotetické nabidky Konzultanta obdobné podle pravidel
hodnoceni stanovenych pfi vybéru dodavatele pro uzavieni Smlouvy pro dotéené kritérium
hodnoceni. Konzultant k tomu musi poskytnout Objednateli nezbytnou soucinnost vcetné
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8.7.3

8.7.4

8.7.5

8.7.6

8.7.7

predloZeni dokumentl potfebnych k tomu, aby mohl Objednatel hodnoceni hypotetické
nabidky provést.

Jestlize z takového hodnoceni vyplyne, Ze pocet bod@, ktery by hypotetickd nabidka
v dot¢eném kritériu hodnoceni obdrzela, neni roven nebo vyssi poctu bodd, ktery Konzultant
pfi vybéru dodavatele pro uzavieni Smlouvy v dotéeném kritériu hodnoceni obdrzel, musi
Konzultant Objednateli zaplatit finanéni kompenzaci.

Vzorec pro vypocet kompenzacni hodnoty:

NCn
NC

kde:

K je kompenzacni hodnota

NCh je nejvyssi mozna vyse nabidkové ceny, jakou by mohl Konzultant nabidnout ve
své hypotetické nabidce, ktera odpovida nabidce Konzultanta pti zohlednéni
skutecnych hodnot a dajt, kterych Konzultant dosahuje nebo dosahl, aby podle
pravidel hodnoceni stanovenych pfi vybéru dodavatele pro uzavieni Smlouvy,
které by zahrnovalo takovou hypotetickou nabidku, nabidku Konzultanta

v podobég, v jaké byla pred uzavienim Smlouvy hodnocena, a vSechny pfipadné
ostatni hodnocené nabidky, byla takova hypoteticka nabidka vyhodnocena jako
ekonomicky nejvyhodnéjsi

NC je vySe Nabidkové ceny

Kompenzacéni hodnotou musi byt vynasobeny vSechny slozky odmény uvedené v Pfiloze 3
[Odména a platba] tak, aby byl rozdil mezi hodnotami a Udaji uvedenymi v nabidce pro Ucely
jejiho hodnoceni a skute¢nymi hodnotami a Udaiji, na které Konzultant dosahuje nebo dosahl,
promitnut do odmény Konzultanta.

Pokud je to s ohledem na povahu dotéenych hodnot a Udajd relevantni, kompenzace se
nebude vztahovat na tu ¢ast Doby pro dokonceni, po kterou Konzultant vykonaval Sluzby
v souladu s hodnotami a Udaji uvedenymi v nabidce pro Ucely jejiho hodnoceni.

Pokud nelze pravidla popsana vtomto Pod-Clanku 8.7 [Nové hodnoceni a financni
kompenzace] pro povahu hodnot ¢i (dajd uvedenych v nabidce pro Gcely jejiho hodnoceni i
z jinych ddvodU objektivné pouZit, provede se kompenzace pfimérené podle téchto pravidel.
Hodnota kompenzace musi ivtomto pfipadé vyjadiovat rozdil mezi hodnotami a Udaji
uvedenymi v nabidce pro Ucely jejiho hodnoceni a skutecnymi hodnotami a Udaji, na které
Konzultant dosahuje nebo dosahl. VySe kompenzace pak musi odpovidat nezbytnému ponizeni
Nabidkové ceny, kterého by byvalo bylo zapotiebi, aby pfi hodnoceni podle pravidel
stanovenych pfi vybéru dodavatele pro uzavieni Smlouvy byla nabidka vyhodnocena jako
ekonomicky nejvyhodnéjsi.
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9.1

9.1.1

9.1.2

10
10.1

10.1.2

10.2

10.2.1

10.2.2

vlas’emeh—ﬁareku—Kef&ukanfea— Konzultant musi uzavfit a po Dobu pro dokoncenl udrzovat
v platnosti pojisténi odpovédnosti za Skodu zplsobenou tieti osobé pfi vykonu podnikatelskych
¢innosti, které jsou predmétem této Smlouvy, a to s pojistnym pInénim vyplyvajicim z takového
pojisténi v minimalni vysi uvedené ve Zvlastnich podminkach.

Pojisténi odpovédnosti za Skodu zplsobenou treti osobé musi rovnéz zahrnovat i pojisténi
vSech subdodavatelll Konzultanta, pfipadné musi Konzultant zajistit, aby obdobné pojisténi
v pfiméfeném rozsahu sjednali i vSichni jeho subdodavatelé, ktefi se budou podilet na

poskytovani Sluzeb.

Feiheénym—pravem—pe—debﬂ—wkenﬂ—ﬂﬂze& Veskere nakIady na pO]IStenI podle Pod-clanku

9.1.1 [Pojisténi konzultanta] jsou zahrnuty v Nabidkové cené.

Spory-arozhoddi fizeni

Smirné reseni sporu

7

Nedojde-li k vyreSeni sporu do padesati Sesti (56) dnd od obdrienl' pl'semného poiadavku,
miZze kazda ze Stran-edkdza iudi y

nekenaleﬂedﬂa%—pepsanea%d—elankt%—l—l— podat zanbu k pnslusnemu soudu
Adjudikace-Soudni spor

Nen| li ]akykoll spor vychaze]|C| z teto Smlouvy nebo v souwslostl sni vyresen smlrne —FRize

vyfeden v soudnim fizeni pred obecnym soudem Ceské republiky, a to u mistné prlslusneho
soudu, v jehoz obvodu ma sidlo Objednatel.

[odstranéno bez nahrady]

Zvlastni podminky | ¢ast B: Dodatecna ustanoveni Strana 14 z 15



10.2.3

10.2.4

10.2.5

10.2.6

10.2.7

10.2.8

10.3

10.4

10.5

[odstranéno bez nahrady]
[odstranéno bez nahrady]
[odstranéno bez nahrady]
[odstranéno bez nahrady]
[odstranéno bez nahrady]
[odstranéno bez nahrady]
[odstranéno bez nahrady]
[odstranéno bez nahrady]

[odstranéno bez nahrady]
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